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SINUN PARHAAKSESI

Kiitamme teitad Electrolux-laitteen hankinnasta. Olette valinneet tuotteen, joka
perustuu vuosikymmenien aikana saatuun kokemukseen ja innovaatioon.
Kekselids ja tyylikas laite, joka on suunniteltu teita ajatellen. Laitetta
kayttdessanne voitte olla aina varma erinomaisista tuloksista.

Tervetuloa Electroluxiin.

Vieraile verkkosivullamme:

Saadaksesi kayttdon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita ja huolto-
@ ohjeita:
www.electrolux.com/webselfservice
g Tuotteen rekisterdimiseksi parempaa huoltoa varten:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostaaksesi laitteesi lisdvarusteita, kulutusosia ja alkuperaisia varaosia:
% www.electrolux.com/shop

ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Suosittelemme alkuperdisten varaosien kayttoa.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseemme. Malli, tuotenumero, sarjanumero.
Kyseiset tiedot 16ytyvat laitteen arvokilvesta.

/\ Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet
@ Yieisohjeet ja vinkit
Ymparisténsuojelu

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen taman
laitteen asennuksen ja kayton aloittamista. Valmistaja ei
ota vastuuta henkilévahingoista tai vahingoista, jotka
aiheutuvat virheellisesta asennuksesta tai kaytosta.
Sailyta ohjeita aina varmassa ja helppopaasyisessa
paikassa tulevia kayttokertoja varten.

M- Lue toimitetut ohjeet.
1.1 Lasten ja taitamattomien henkildiden turvallisuus

A VAROITUS!

Tukehtumis- tai henkildvamman tai pysyvan

vammautumisen vaara.

- Vahintaan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset
henkil6t, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt
eivat ole tahan riittavia tai joilla ei ole laitteen
tuntemusta tai kokemusta sen kaytosta, saavat
kayttaa tata laitetta ainoastaan silloin, kun heidan
turvallisuudestaan vastaava henkilo valvoo ja ohjaa
heita kayttamaan laitetta turvallisesti ja ymmartamaan
sen kayttoon liittyvat vaarat.

- Laite on pidettava 3-8-vuotiaiden lasten ja erittain
vakavasti liikuntarajoitteisten henkildiden
ulottumattomissa, ellei heita valvota jatkuvasti.

- Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitda kaukana laitteesta,
ellei heita valvota jatkuvasti.

- Ala anna lasten leikkia laitteella.

- Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa
ja havittaa asianmukaisesti.

- Pida pesuaineet lasten ulottumattomissa.

- Pida lapset ja kotielaimet poissa laitteen luota silloin,
kun laitteen luukku on auki.

- Jos laitteessa on lapsilukko, se tulee kytkea paalle.

- Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa
laitteeseen kayttajan huoltotoimenpiteita.
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1.2 Yleiset turvallisuusohjeet

. Ald muuta laitteen teknisid ominaisuuksia.
- Jos kuivausrumpu asennetaan pesukoneen paalle,

kayta torniasennussarjaa. Valtuutetulta jalleenmyyjalta
saatavilla olevaa asennussarjaa voidaan kayttaa vain
laitteissa, jotka on maaritetty lisavarusteen mukana
toimitetuissa ohjeissa. Lue se huolellisesti ennen
asennusta (katso asennusopas).

. Laite voidaan asentaa erilleen muista kalusteista tai

keittion tyotason alapuolelle oikean kokoiseen tilaan
(katso asennusopas).

. Ala asenna laitetta lukittavan oven, liukuoven tai

vastakkaiselle puolelle kiinnitetyn oven taakse, jossa
laitteen ovea ei voida avata kokonaan.

- Pohjan tuuletusaukot eivat saa olla maton tai muun

lattiapaallysteen peitossa.

- VAROITUS: Laitteeseen ei saa liittda ulkoista kytkinta,

kuten ajastinta, eika sita saa liittaa virtapiiriin, jonka
sahkolaitos saanndllisin valiajoin kytkee paalle/pois
paalta.

- Kytke pistoke pistorasiaan vasta asennuksen jalkeen.

Varmista, etta laitteen verkkovirtakytkenta on hyvin
ulottuvilla laitteen asennuksen jalkeen.

- Jos virtajohto vaurioituu, sen saa sahkovaaran

valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkilo.

- Maksimitayttdomaaraa 8 kg ei saa ylittaa (ks. kappale

“Ohjelmataulukko”).

- Jos tekstiileissa on teollisten kemikaalien tahroja, niita

ei saa pesta laitteessa.

- Pyyhi mahdollinen laitteen ymparille keraantynyt

nukka ja muut materiaalijgamat pois.

. Ala kayta laitetta ilman sihtid. Puhdista nukkasihti

ennen jokaista kayttokertaa ja jokaisen kayttokerran
jalkeen.

. Al3 kuivaa kuivausrummussa pesemattdmia vaatteita



2. TURVALLISUUSOHJEET
2.1 Asennus oikein tasapainossa vesivaakaa
kayttaen. Saada tarvittaessa laitteen
» Poista kaikki pakkausmateriaalit. saatodjalkoja.
» Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa
tai kayttaa. 2.2 Sahkoliitanta
* Noudata koneen mukana toimitettuja
asennusohjeita. VAROITUS!
= Siirré laitetta aina varoen, sill& se on Tulipalo- ja séhkoiskuvaara.
raskas. Kayta aina suojakasineita ja
suojaavia jalkineita. » Kytke pistoke pistorasiaan vasta
« Laitetta ei saa asentaa tilaan tai asennuksen jalkeen. Varmista, etta
kayttaa tilassa, jossa lampétila voi olla laitteen verkkovirtakytkenta on
alle 5 °C tai yli 35 °C. ulottuvilla laitteen asennuksen
* Varmista, etta laitteen asennuspaikan jalkeen.
lattia on tasainen, vakaa, » Laite on kytkettdva maadoitettuun
lammonkestava ja puhdas. pistorasiaan.
* Varmista riittdva ilmankierto laitteen ja « Varmista, ettad arvokilvessa olevat
lattian valissa. parametrit ovat verkkovirtalahteen
» Laite tulee sailyttda pystyasennossa sahkodarvojen mukaisia.
siirtdmisen aikana. » Kytke pistoke maadoitettuun
« Laitteen takaosan pinta on asetettava pistorasiaan.
seinaa vasten. « Ala kayta jakorasioita tai jatkojohtoja.
« Kun laite on asetettu lopulliseen + Ala veda virtajohdosta pistoketta

Suowmi

Tekstiilit, joissa on ruokadljya, asetonia, alkoholia,
petrolia, kerosiinia, tahranpoistoainetta, tarpattia,
vahoja ja vahanpoistoaineita on pestava kuumassa
vedessa kayttaen runsaasti pesuainetta, ennen kuin
ne voidaan kuivata kuivausrummussa.
Kuivausrummussa ei saa kuivata vaahtokumista
valmistettuja tuotteita (lateksivaahto), suihkumyssyja,
vettahylkivia tekstiileja, kumitettuja esineita tai
vaatteita eika vaahtokumilla taytettyja tyynyja.
Noudata huuhteluaineiden ja vastaavien tuotteiden
kaytossa aina tuotteen valmistajan ohjeita.

Poista pyykeista kaikki mahdolliset sytytyslahteet,
kuten savukkeensytyttimet ja tulitikut.

VAROITUS: Ala koskaan pysayta kuivausrumpua
ennen kuivausjakson paattymista, ellet heti ota
pyykkia rummusta ja levita sita kuivumaan, jotta
kuumuus haihtuu.

Kytke laite pois toiminnasta ja irrota pistoke
pistorasiasta ennen yllapitotoimien aloittamista.

asennuspaikkaan, tarkista, etté se on irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

5
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+ Ala koske virtajohtoon tai
pistokkeeseen marilla kasilla.

» Tama kodinkone vastaa Euroopan
yhteisén direktiiveja.

2.3 Kayttd

é VAROITUS!
Virheellinen kaytté voi

aiheuttaa henkilévahinkoja,
sahkoiskuja, tulipaloja,
palovammoja tai laitteen
vaurioitumisen.

+ Tama laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttoon.

+ Ala kuivaa vaurioituneita
(repeytyneitd, rispaantuneita)
tekstiileja, joissa on pehmusteita tai
taytteita.

» Kuivaa vain tekstiileja, jotka voidaan
kuivata kuivausrummussa. Noudata
tekstiilien hoito-ohjemerkintgja.

» Jos olet pessyt pyykit
tahranpoistoaineella, suorita
ylimaarainen huuhtelujakso ennen
kuivausrummun kaynnistamista.

» Ald juo lauhdevetta/tislattua vetta tai
valmista ruokaa lauhdevetta/tislattua
vetta kayttaen. Se voi aiheuttaa

terveysongelmia ihmisille ja elaimille.

» Ala istu tai seiso laitteen avoimen
luukun paalla.

+ Al3 kuivaa kuivausrummussa taysin
markia vaatteita.

2.4 Hoito ja puhdistus

C VAROITUS!
Virheellinen kaytto voi

aiheuttaa henkilévahinkoja
tai laitteen vaurioitumisen.

« Ala suihkuta vett tai kdytd hoyrya
laitteen puhdistamiseen.

* Puhdista laite kostealla pehmealla
linalla. Kéyta vain mietoja
puhdistusaineita. Al& kayta
hankausainetta, hankaavia
pesulappuja, liuottimia tai
metalliesineita.

» Puhdista laite varoen, jotta
jaahdytysjarjestelma ei vaurioituisi.

2.5 Kompressori

VAROITUS!
Laite voi muutoin vaurioitua.

* Kuivausrummun kompressori ja sen
jarjestelma tayttyvat erityisella
aineella, jossa ei ole fluoria ja klooria
siséltavaa hiilivetyd. Téman
jarjestelman on oltava tiivis.
Jarjestelmavaurio voi aiheuttaa
vuodon.

2.6 Havittaminen

VAROITUS!
Henkilévahinko- tai
tukehtumisvaara.

« lIrrota laite sahkoverkosta ja
vedenjakelusta.

* Leikkaa virtajohto laitteen I&helta ja
héavita se.

» Poista luukun lukitus, jotta lapset ja
elaimet eivat voisi jaada kiinni
rummun sisélle.

* Havita laite paikallisten kotitalouksien
sahko- ja elektroniikkalaiteromua
(WEEE) koskevien maarayksien
mukaisesti.



3. TUOTTEEN KUVAUS

@ Luukun katisyytta voidaan

vaihtaa laitteen tayttamisen
helpottamiseksi ja
asentamisen
helpottamiseksi. (katso
erillinen esite).

4. KAYTTOPANEELI

Suowmi 7

Tyhjenna vesisailio
Ohjauspaneeli

Laitteen luukku

suodatin

Arvokilpi

A Tuuletusaukot
Lamménvaihtimen kansi
Bl Lémmonvaihtimen suojus
El Saadettava jalka

i
_D_

BNE

&g B

Ohjelmanvalitsin ja ® NOLLAA-kytkin
Nayttd

Time Dry (Kuivausaika) -
kosketuspainike

Start/Pause (Kaynnista/Tauko) -
kosketuspainike

Delay Start (Ajastin) -kosketuspainike

A Extra Anticrease (Rypistymisenesto)
-kosketuspainike

Reverse Plus (S.vaihtoPlus) -
kosketuspainike

Bl Dryness Level (Kuivuusaste) -
kosketuspainike

El Virtapainike
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@

Paina kosketuspainikkeita
sormella symbolin alueella
tai lisdtoiminnon nimen
kohdalla. Ala kayta
kasineita, kun kaytat
kayttopaneelia. Varmista,
etta kayttdpaneeli on aina
puhdas ja kuiva.

4.1 Nayttd

@
@Sl
55,6

Nayton symboli

Symbolin kuvaus

@S

Time Drying (Ajastettu kuivaus) -lisdtoiminto

toiminnassa

&

Delay Start (Ajastin) -lisdtoiminto toiminnassa

merkkivalo: tarkista lammadnvaihdin

merkkivalo: puhdista sihti

ii]
<,

0

Y
=

merkkivalo: fyhjenné vesiséilio

B

lapsilukko on toiminnassa

virheellinen valinta tai nuppi on ® "Nollaa"-
- - asennossa

E : U E} ohjelman kesto

Time Drying (Ajastettu kuivaus) -toiminnon

+10-2:00 Kesto

th.20h

Delay Start (Ajastin) -toiminnon kesto



5. OHJELMATAULUKKO

Suowmi

Ohjelma Taytto- inai iili i2)
] mazra 1 Ominaisuudet / Tekstiilityyppi
Ohjelma puuvillatekstiilien kui-
<13) cotton (Puuvil- vaamiseen "puuvilla kaappikui- NS
la) Eco 8kg va" -kuivuustasoon maksimaali- 1
sella energiansaastolla.
Ohjelma kaikenlaisten puuvilla-
Cotton (Puuvilla) 8 kg tekstiilien kuivaamiseen kaappi- /
kuiviksi.
Synthetic (Siliavat) 3,5kg  Tekokuidut tai sekoitekuidut. /
] < : Arkalaatuiset tekstiilit, kuten vis-
E:rlll;:ates IEllae- 4 kg koosi, raion, akryyli ja niiden B
seokset.
: Vuodevaatteet, kuten tavallisen
?ez(ti)llnen (Vuodevaat- 3kg tai parivuoteen lakanat, tyynyli- ;&)
nat, pussilakanat.
Tavalliset tai parivuoteen peitot
Duvet (Peitot) 3 kg ja tyynyt (hdyhen-, untuva- tai /
synteettisella taytteelld).
Refresh (Raikastus) 1 kg Sailossa olleiden tekstiilien raikastus.
Silk (Silkki) 1kg lsﬁrli\li?usrummussa kuivattava /
Villavaatteet. Pestavan villan helldvarainen
Wool (Villa) 1 kg kuivaus. Poista pyykit valitttmasti ohjelman
paatyttya.
. Urheiluasut, ohuet ja kevyet lale
o relEey 2kg tekstiilit, mikrokuitu, polyesteri. /
Vapaa-ajanvaatteet, esim. far-
. . marit, college-paidat, joissa on NS S
D (FEmE) 4kg eripaksuisia kohtia (esim. kau- /
lukset, hihansuut ja saumat).
Puuvilla- ja tekokuitutekstiilit. Al-
Mixed (Mix) 3kg haisen lampdétilan ohjelma. Hel- /

|avarainen ohjelma, joka kayttaa
[dBmminta ilmaa.

1) Maksimipaino viittaa kuivaan pyykkiin.

2) Katso tekstiilin merkinnan merkitykset luvusta VIHJEITA JA NEUVOJA: Pyykin valmiste-

leminen.

3) <:| Cotton (Puuvilla) Cupboard Dry (Kaappikuiva) ECO -ohjelma on “Standardi puuvil-
laohjelma” Euroopan komission asetuksen 392/2012 mukaisesti. Sopii maran normaalin
puuvillapyykin kuivaukseen. Energiankulutuksen kannalta tehokkain maran puuvillapyykin

kuivausohjelma.
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6. LISATOIMINNOT

6.1 Dryness Level
(Kuivuusaste)

Tama toiminto lisda pyykin kuivuustasoa.
Valittavissa on kolme asetusta:

. . Extra Dry (Erittéain Kuiva)

. % Cupboard Dry (Kaappikuiva)
ol Iron Dry (Silityskuiva)

6.2 Reverse Plus (S.vaihtoPlus)

Lisda rummun kaantymistiheytta
pyykkien sotkeutumisen vahentamiseksi.
Tasaisempaa kuivaustulosta varten ja
ryppyjen vahentamiseksi. Suositellaan
suurille tai pitkille tekstiileille (esim.
lakanat, housut, pitkat mekot).

6.3 Extra Anticrease
(Rypistymisenesto)

Pidentaa kuivausohjelman lopussa
olevaa rypistymisenestovaihetta 60

6.6 Lisatoiminnot-taulukko

minuutilla. TAma toiminto vahentaa
ryppyja. Pyykit voidaan ottaa pois
koneesta rypistymisenestovaiheen
aikana.

6.4 Time Dry (Kuivausaika)

Voit asettaa ohjelman keston 10 minuutin
ja 2 tunnin valilla. Vaadittu kesto on
suhteessa laitteen pyykkimaaraan.

@

Suosittelemme, etté asetat
lyhyen keston pienille
pyykkimaarille tai
kuivatessasi vain yhta
tekstiilia.

6.5 Time Dry (Kuivausaika)
virta Wool (Villa) ohjelmat

Lisatoiminto sopii Wool (Villa)-ohjelmaan
lopullisen kuivuustason saatoa varten.

Reverse Extra An-
. ticrease  Time Dry
Onjomar!)  DMeSSLevel (el PWS - (Rypisy- (Kuivaus.
' misenes- aika)
Plus) to)
@ ()
< Cotton (Puuvil- n n
la) Eco
Cotton (Puuvilla) L] L] n m m
Synthetic (Silidvat) L] m [ [ m
Delicates (Hellavarai- - -
nen)
Bedlinen (Vuodevaat- . .
teet)
Duvet (Peitot) =

Refresh (Raikastus)

Silk (Silkki) (]
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Extra An-
Dryness Level (Kui Rt:’\:ﬁrsse dlzizes s B
. 1 = . ° . _
Ohjelmat’) vuusaste) (S.vaihto- (Rypisty (Ku!;aus
Plus) misenes- aika)
to)
Wool (Villa) = m2)
Sports (Urheiluasut) L =
Denim (Farmarit) u L] u =
Mixed (Mix) L] (] [

1) Ohjelman asettamisen yhteydessa voit asettaa 1 tai useamman lisatoiminnon. Voit kyt-
kea ne toimintaan tai pois toiminnasta painamalla vastaavaa kosketuspainiketta.

2) Katso kappale LISATOIMINNOT: Villa-ohjelman Tidsinst. Torkning (Ajastettu kuivaus)

7. ASETUKSET

II\B C

W=l

L]

F E D

Time Dry (Kuivausaika) -
kosketuspainike

Start/Pause (Kaynnista/Tauko) -
kosketuspainike

Delay Start (Ajastin) -kosketuspainike
Extra Anticrease (Rypistymisenesto)
-kosketuspainike

Reverse Plus (S.vaihtoPlus) -
kosketuspainike

Dryness Level (Kuivuusaste) -
kosketuspainike

7.1 Lapsilukko

Tama lisatoiminto estaa lapsia
leikkimasta laitteella ohjelman ollessa
kaynnissa. Kosketuspainikkeet on lukittu.

m m oo w »p

Ainoastaan virtapainike toimii.

Lapsilukko-lisatoiminnon
kytkeminen toimintaan:

1. Kytke laite toimintaan painamalla
virtapainiketta.

2. Paina ja pida alhaalla
kosketuspainiketta (D) muutaman
sekunnin ajan.

Lapsilukon merkkivalo syttyy.

@ Lapsilukko voidaan poistaa
kaytosta ohjelman ollessa

kaynnissa. Paina ja pida
alhaalla samoja
kosketuspainikkeita, kunnes
lapsilukon merkkivalo
sammuu. Lapsilukko-
toiminto ei ole kaytettavissa
8 sekuntiin laitteen paalle
kytkemisen jalkeen.
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7.2 Jaljelle jaavan pyykin
kosteustason saataminen

@ Aina kun siirryt "Jaljelle
jaavan pyykin kosteustason
saataminen" -tilaan,
aikaisemmin asetettu jaljelle
jaava kosteustaso vaihtuu
seuraavaan arvoon (esim.
aikaisemmin asetettu arvo

- E = vaihtuu arvoon ~
I =)

Jaljelle jdavan kosteustason
oletusasetuksen muuttaminen:

1. Kytke laite toimintaan painamalla
virtapainiketta.

2. Valitse haluamasi ohjelma
ohjelmanvalitsimella.

3. Odota noin 8 sekuntia.

4. Paina ja pida alhaalla painikkeita (F)
ja (E) samanaikaisesti.

Jokin seuraavista merkkivaloista syttyy:

o = D = maksimaalinen kuivuus

- - . -
. { ~ pyykin suurempi kuivuus

. c- pyykin vakiokuivuus

5. Paina ja pida alhaalla painiketta (F)
ja (E) uudelleen, kunnes oikean
tason merkkivalo syttyy.

@ Jos naytto palaa
normaaliin tilaan

(vaiheessa 2 valitun
ohjelman aika tulee
nakyviin) jaljelle jadvan
kosteustason
asettamisen aikana,
paina ja pida alhaalla
painikkeita (F) ja (E)
uudelleen siirtyaksesi
"Jaljelle jaavan pyykin
kosteustason
saataminen" -tilaan
(aikaisemmin asetettu
jaljelle jaava kosteustaso
vaihtuu seuraavaan
arvoon).

6. Viiden sekunnin jalkeen naytto palaa
normaaliin tilaan.

7.3 Vesisailion merkkivalo

Vesisailion merkkivalo palaa oletuksena.
Se syttyy, kun ohjelma paattyy tai kun
vesisailién tyhjennys on tarpeen.

@ Jos “tyhjennyssarja”
asennetaan (lisdvaruste),
laite tyhjentaa vesisailion
automaattisesti. Tassa
tapauksessa suosittelemme
vesisailion merkkivalon pois
paalta kytkemista.

Vesiséailion merkkivalon
kytkeminen pois paalta:

1. Kytke laite toimintaan painamalla
virtapainiketta.

2. Odota noin 8 sekuntia.

3. Paina ja pida alhaalla
kosketuspainikkeita (E) ja (D)
samanaikaisesti.

Naytdssa nakyy jokin seuraavista:

* Naytdssa nakyy "Pois". Viiden
sekunnin jalkeen naytto palaa
normaaliin tilaan.

+ Naytdssa nakyy "Paalla". Viiden
sekunnin jalkeen nayttd palaa
normaaliin tilaan.

7.4 Adnimerkki kaytossa/pois
kaytosta

Voit poistaa aanimerkit kaytosta ja ottaa
ne kayttoon painamalla ja pitamalla
alhaalla kosketuspainikkeita (A) ja (C)
samanaikaisesti noin 2 sekunnin ajan.



8. KAYTTOONOTTO

@

Takarummun pakkaus
poistuu automaattisesti, kun
kuivausrumpu kaynnistetaan
ensimmaista kertaa.
Laitteesta voi talléin kuulua
aanta.

Ennen laitteen ensimmaista
kaynnistyskertaa:

¢ Puhdista kuivausrummun rumpu
kostealla liinalla.

* Kaynnista yhden tunnin ohjelma
pyykin ollessa kosteaa.

9. PAIVITTAINEN KAYTTO

9.1 Ohjelman kaynnistaminen
ilman ajastusta

1. Valmistele pyykki ja tayta laite.

HUOMIO!

Varmista, ettei pyykki jaa
laitteen luukun ja
kumitiivisteen valiin
luukun sulkemisen
yhteydessa.

2. Kytke laite toimintaan painamalla
virtapainiketta.

3. Aseta oikea ohjelma ja lisatoiminnot
pyykin lajin mukaan.

Ohjelman kesto nakyy naytdssa.

Puuvillaohjelman
valitsemisen yhteydessa
naytdssa nakyvissa oleva
kuivausaika viittaa 5 kg:n
tayttomaaraan ja
normaaliolosuhteisiin.
Todellinen kuivausaika
riippuu pyykkien laadusta
(maéara ja koostumus),
huoneenlampdtilasta seka
pyykkien kosteudesta
linkouksen kuivausvaiheen
jalkeen.

4. Paina Start/Pause (Kaynnista/
Tauko)-kosketuspainiketta.
Ohjelma kaynnistyy.

@

Suowmi

Kuivausohjelman alussa
(ensimmaiset 3-5 min)
laitteesta voi kuulua hieman
kovempi aani. Tdma johtuu
kompressorin
kaynnistymisesta. Tama on
normaalia kompressorilla
toimivissa laitteissa (esim.
jaakaapit ja pakastimet).

9.2 Ohjelman kaynnistaminen
ajastuksella

1. Aseta oikea ohjelma ja lisdtoiminnot
pyykin lajin mukaan.

2. Paina ajastimen painiketta
toistuvasti, kunnes haluamasi viive
nakyy naytossa.

Voit asettaa ohjelman
kaynnistymaan 1 tunnin
ja 20 tunnin valisella
viiveella.

3. Paina Start/Pause (Kaynnista/
Tauko)-kosketuspainiketta.
Naytdssa nakuu ajastimen ajanlaskenta.
Kun asetettu aika on kulunut loppuun,

ohjelma kaynnistyy.

9.3 Ohjelman muuttaminen

1. Kytke laite pois toiminnasta
painamalla virtapainiketta.

2. Kytke laite toimintaan painamalla
virtapainiketta.

3. Valitse ohjelma.

Vaihtoehtoisesti:

1. Kierra valitsin ® "Nollaa"-asentoon.
2. Odota yhden sekunnin ajan.

Naytdssa nakyy e

3. Valitse ohjelma.

13
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9.4 Ohjelman paattyessa

Kun ohjelma on paattynyt:

» Laitteesta kuuluu jaksottainen
aanimerkki.

« Naytossa nékyyﬂ 00

* Merkkivalot @ Filter (Nukkasihti -

suodatin) ja &, Tank (Sailio) syttyvat.
* Merkkivalo Start/Pause (Kaynnista/

Tauko) palaa.
Laite toimii rypistymisenestovaiheella
edelleen 30 minuuttia tai sitd kauemmin,
jos Extra Anticrease (Rypistymisenesto)-
lisatoiminto on kytketty paalle (ks. luku
Lisétoiminto - Extra Anticrease
(Rypistymisenesto)).

Rypistymisenestovaihe vahentaa
rypistymista.

Voit poistaa pyykin ennen kuin
rypistymisenestovaihe on paattynyt.
Suosittelemme parempien tuloksien
saavuttamiseksi, etté pyykit poistetaan
vasta sitten, kun toiminto on lahes
paattynyt tai paattynyt.

Kun rypistymisenestovaihe on paattynyt:

10. VIHJEITA JA NEUVOJA

10.1 Pyykin valmisteleminen

» Sulje vetoketjut.

» Sulje untuvapeittojen kiinnittimet.

+ Siteita tai nauhoja (esim. esiliinan
nauhat) ei saa kuivata irrallaan. Sido
ne ennen ohjelman kaynnistamista.

* Tyhjenna kaikki taskut.

» Kun vaatteiden sisalla on
puuvillakerros, kaanna ne nurinpain.
Puuvillakerroksen on oltava ulospain.

» Aseta aina kasiteltavaan pyykkiin
sopiva ohjelma.

» Ala sekoita vaaleita ja tummia
vaatteita.

» Vahenna tekstiilien kutistumista
valitsemalla puuvilla-, jersey- tai
trikoovaatteisiin sopiva ohjelma.

. Naytossa nakyy edelleen O © O O

* Merkkivalot @ Filter (Nukkasihti -

suodatin) ja & Tank (Sailis) syttyvat.
« Start/Pause (Kaynnista/Tauko)
sammuu.

1. Kytke laite pois toiminnasta
painamalla virtapainiketta.
Avaa laitteen luukku.

Ota pyykki pois koneesta.
Sulje laitteen luukku.

@ Puhdista aina sihti ja
tyhjenna vesisiilio
ohjelman paattyessa.

N

9.5 Valmiustila-toiminto

Energiankulutuksen vahentamiseksi
tama toiminto kytkee laitteen
automaattisesti pois toiminnasta:

e 5 minuutin kuluttua, jos ohjelmaa ei
kaynnisteta.

e 5 minuutin kuluttua ohjelman
paattymisesta.

Aika vahenee 30 sekuntiin,
jos valitsin on @ "Nollaa"-
asennossa.

« Al4 ylitd Ohjelmat-luvussa annettua
tai naytdssa nakyvaa
maksimitayttdomaaraa.

» Kuivaa ainoastaan kuivausrummussa
kuivattavia tekstiileja. Katso
soveltuvuus tekstiilin hoito-
ohjemerkinnasta.

» Suuria ja pienia kappaleita ei saa
kuivata yhdella kertaa. Pienet
vaatekappaleet voivat jaada suurien
kappaleiden sisaan, jolloin ne jaavat
kosteiksi.
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Tekstiilin mer- Kuvaus

kinta
O Kuivausrummussa kuivattava tekstiili.
® Kuivausrummussa korkeissa lampétiloissa kuivattava tekstiili.
0 Kuivausrummussa vain alhaisissa lampétiloissa kuivattava tekstii-

(%

Tekstiili, jota ei saa kuivata kuivausrummussa.

11. HOITO JA PUHDISTUS
11.1 Sihdin puhdistaminen

1. 2.

1) Poista tarvittaessa nukka sihdin liitoksesta ja tiivisteesta. Voit kayttaa imuria.
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11.2 Vesisailion tyhjentdminen

1.

N

@ Voit kayttaa vesisailion vetta
tislatun veden sijasta (esim.
hoyrysilitykseen). Poista liat
suodattimella ennen veden
kayttamista.

11.3 Lammadnvaihtimen puhdistaminen

1. 2.
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HUOMIO!

Metallipintaan ei saa koskea
paljain kasin.
Henkilévahingon vaara.
Kayta suojakasineita.
Puhdista varoen, jotta
metallipinta ei vaurioidu.

11.4 Rummun puhdistaminen

VAROITUS!
Irrota laite sahkoverkosta
ennen sen puhdistamista.

Puhdista rummun sisdosa ja sen
nostimet miedolla pesuaineella. Kuivaa
puhdistetut pinnat pehmealla liinalla.

é HUOMIO!
Ala puhdista rumpua

hankausaineilla tai
terasvillalla.

11.5 Kayttopaneelin ja
ulkokuoren puhdistaminen

Puhdista kayttépaneeli ja ulkokuori
miedolla pesuaineella.

Kayta kosteaa liinaa. Kuivaa puhdistetut
pinnat pehmealla liinalla.

HUOMIO!

Ala kayta kalusteiden
puhdistusaineita tai
puhdistusaineita, jotka voivat
aiheuttaa korroosiota.

11.6 Tuuletuskanavien
puhdistaminen

Poista tuuletuskanaviin keraantynyt
nukka polynimurilla.
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12. VIANMAARITYS

Problem

Mahdollinen ratkaisu

Laite ei kytkeydy toimintaan.

Varmista, etta pistoke on kiinnitetty pisto-
rasiaan.

Tarkista asunnon sahkoétaulun sulake
(sulakekaapista).

Pesuohjelma ei kaynnisty.

Paina painiketta Start/Pause (Kaynnista/
Tauko).

Tarkista, etta laitteen ovi on suljettu.

Laitteen luukkua ei voi sulkea.

Tarkista, etta sihti on asetettu oikein pai-
kalleen.

Varmista, ettei pyykki jaa laitteen luukun
ja kumitiivisteen valiin.

Laite pysahtyy toiminnan aikana.

Tarkista, etta vesisailio on tyhja. Kaynnis-
ta ohjelma painamalla uudelleen painiket-
ta Start/Pause (Kaynnista/Tauko).

Tayttdémaara on liian pieni, lisaa pyykkia
tai kayta Time Drying (Ajastettu kuivaus)-
ohjelmaa.

Ohjelman kesto on liian pitka tai kuivaus-

tulos on heikko.1)

Varmista, etta pyykin paino sopii ohjel-
man kestoon.

Varmista, etta sihti on puhdas.

Pyykki on lilan markaa. Linkoa pyykki uu-
delleen pesukoneessa.

Varmista, etta huoneenlampdtila on yli +5
°C ja alle +35 °C. Optimaalinen huoneen-
|ampétila on 19 °C - 24 °C.

Aseta Time Drying (Ajastettu kuivaus) tai
Extra Dry (Erittain Kuiva) -ohjelma.2)

Nayt0ssd Nakyy em = .

Jos haluat asettaa uuden ohjelman, kytke
laite pois toiminnasta ja uudelleen toimin-
taan.

Varmista, etta lisatoiminnot sopivat valit-
tuun ohjelmaan.

Naytéssa nakyy virhekoodi (esim. E51).

Kytke laite pois toiminnasta ja toimintaan.
Kaynnista uusi ohjelma. Jos ongelma
toistuu, ota yhteys huoltoliikkeeseen.

1) Ohjelma paattyy automaattisesti enintédan 5 tunnin kuluttua.
2) Jotkin kohdat voivat jaada kosteiksi suurikokoisia kappaleita kuivatessa (esim. lakanat).



12.1 Jos kuivaustulos ei ole
hyva.

Asetettu ohjelma oli virheellinen.
Sihti on tukossa.

Lammonvaihdin on tukkiutunut.
Laitteessa oli liikaa pyykkia.

Rumpu on likainen.
Johtavuusanturin virheellinen asetus
(ks. parempi asetus kappaleesta

13. TEKNISET TIEDOT
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"Asetukset - Jélfelle jaévéan pyykin
kosteustason s&étaminen’").

* Tuuletusaukot ovat tukossa.

* Huoneenlampédtila on liian alhainen tai
korkea (optimaalinen
huoneenlampdtila 19 °C - 24 °C)

Korkeus x leveys x syvyys

850 x 600 x 600 mm (enintdan 665 mm)

Maksimisyvyys laitteen luukun ollessa au-
ki

1100 mm

Maksimileveys laitteen luukun ollessa au-
ki

950 mm

Saadettava korkeus

850 mm (+ 15 mm - jalkojen saato)

Rummun tilavuus

1181

Maksimitayttdmaara 8 kg
Jannite 230V
Taajuus 50 Hz
Aéanitaso 66 dB
Kokonaisteho 900 W
Energiatehokkuusluokka A+
Standardin puuvillaohjelman energianku- 2,60 kWh
lutus taydella tayttomaaralla. 1)

Standardin puuvillaohjelman energianku- 1,38 kWh
lutus osittaisella tayttomaaralla. 2)

Vuosittainen energiankulutus3) 308,20 kWh
Paalla-tilan tehoabsorptio 4) 0,50 W
Pois toiminnasta tilan tehoabsorptio 4) 0,50 W
Kayttotapa Kotitalous
Sallittu ympariston lampétila +5°C-+35°C
Suojakansi takaa kiinteiden hiukkasten ja IPX4

kosteuden suojaustason, lukuun ottamat-
ta kuitenkaan matalajannitteisia laitteita,
joissa ei ole kosteussuojaa
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Tama tuote sisaltaa ilmatiiviisti suljettua fluorattuja kasvihuonekaasuja

Kaasun nimike R134a
Paino 0,300 kg
Lammityspotentiaali (GWP) 1430

1) Standardin EN 61121 mukaisesti. 8 kg puuvillapyykkia, linkousnopeus 1000 kierr./min.
2) standardin EN 61121 mukaisesti. 4 kg puuvillapyykkia, linkousnopeus 1000 kierr./min.

3) Energiankulutus vuodessa yksikdssa kWh, perustuu standardin puuvillaohjelman 160 kui-
vauskierrokseen taydella ja osittaisella tayttomaaralla, ja vahan energiaa kuluttavien tilojen
energiankulutus. Kierroksen todellinen energiankulutus riippuu laitteen kayttétavasta (MAA-
RAYS (EU) Nro 392/2012).

4) Standardin EN 61121 mukaisesti.

Ylla olevan taulukon tiedot ovat Euroopan Unionin komission asetuksen 392/2012 mukaiset
direktiivin 2009/125/EY vaatimuksien mukaisesti.

13.1 Kulutusarvot

Kuivausai- Energian-

Ohjelma Linkousnopeus/jaannoskosteus ka') Kulutus?)
Cotton (Puuvilla) Eco 8 kg
Cupboard Dry : ; ) i
(Kaappikuiva) 1400 kierrosta/min 50% 147 min. 2,03 kWh
1000 kierrosta/min 60% 179 min. 2,60 kWh
l,r;’)" Dry (Silityskui- 4400 kierrosta/min 50% 113 min. 1,47 kWh
1000 kierrosta/min 60% 135 min. 1,79 kWh
Cotton (Puuvilla) Eco 4 kg
Cupboard Dry . . o .
(Kaappikuiva) 1400 kierrosta/min 50% 86 min. 1,14 KkWh
1000 kierrosta/min 60% 102 min. 1,38 kWh
Synthetic (Siliavat) 3,5 kg
Cupboard Dry 1200 kierrosta/min 40% 58 min. 0,71 kWh
(Kaappikuiva)
800 kierrosta/min 50% 72 min. 0,90 kWh

1) Osittaisten tayttdmaarien kohdalla ohjelman kesto on lyhyempi ja laite kuluttaa véhem-
man energiaa.

2) Virheellinen ymparistélampétila ja/tai huonosti lingotut pyykit voivat pidenté ohjelman
kestoa ja lisata energiankulutusta.
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14. PIKAOPAS
14.1 Paivittainen kaytto

1
1. Kytke laite toimintaan painamalla lisatoiminto toimintaan tai pois
virtapainiketta. toiminnasta koskettamalla vastaavaa
2. Valitse haluamasi ohjelma painiketta.
ohjelmanvalitsimella. 4. Kaynnista ohjelma koskettamalla
3. Ohjelman asettamisen yhteydessa Kaynnista/Tauko-painiketta.
voit asettaa 1 tai useamman 5. Laite kdynnistyy.

erikoislisatoiminnon. Kytke

14.2 Sihdin puhdistaminen

1 2 3

Sihdin symboli @ syttyy nayttdon kunkin
ohjelman paatyttya ja sihti on
puhdistettava.
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14.3 Ohjelmataulukko

Ohjelma Taytto- inai iili i2)
) maars 1) Ominaisuudet / Tekstiilityyppi
Ohjelma puuvillatekstiilien kui-
<13) cotton (Puuvil- vaamiseen "puuvilla kaappikui- NS
la) Eco 8kg va" -kuivuustasoon maksimaali- 1o
sella energiansaastolla.
Ohjelma kaikenlaisten puuvilla-
Cotton (Puuvilla) 8 kg tekstiilien kuivaamiseen kaappi- /
kuiviksi.
Synthetic (Siliavat) 3,5kg  Tekokuidut tai sekoitekuidut. /
. . . Arkalaatuiset tekstiilit, kuten vis-
E:rhl;:ates (hiellevarai 4 kg koosi, raion, akryyli ja niiden e
seokset.
. Vuodevaatteet, kuten tavallisen
?ee:ectj)llnen e Bk 3 kg tai parivuoteen lakanat, tyynylii- /
nat, pussilakanat.
Tavalliset tai parivuoteen peitot
Duvet (Peitot) 3 kg ja tyynyt (hdyhen-, untuva- tai /
synteettisella taytteelld).
Refresh (Raikastus) 1 kg Sailossa olleiden tekstiilien raikastus.
Silk (Silkki) 1kg grklziausrummussa kuivattava ;
Villavaatteet. Pestévan villan hellavarainen
Wool (Villa) 1 kg kuivaus. Poista pyykit valittdmasti ohjelman
paatyttya.
. Urheiluasut, ohuet ja kevyet lale
i (Hreliessy 2kg tekstiilit, mikrokuitu, polyesteri. /
Vapaa-ajanvaatteet, esim. far-
. . marit, college-paidat, joissa on alale
D (FermEr 4kg eripaksuisia kohtia (esim. kau- /
lukset, hihansuut ja saumat).
Puuvilla- ja tekokuitutekstiilit. Al-
Mixed (Mix) 3kg haisen lampdatilan ohjelma. Hel- /

lavarainen ohjelma, joka kayttaa
lamminta ilmaa.

1) Maksimipaino viittaa kuivaan pyykkiin.

2) Katso tekstiilin merkinnan merkitykset luvusta VIHJEITA JA NEUVOJA: Pyykin valmiste-

leminen.

3) <:| Cotton (Puuvilla) Cupboard Dry (Kaappikuiva) ECO -ohjelma on “Standardi puuvil-
laohjelma” Euroopan komission asetuksen 392/2012 mukaisesti. Sopii maran normaalin
puuvillapyykin kuivaukseen. Energiankulutuksen kannalta tehokkain maran puuvillapyykin

kuivausohjelma.
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15. EUROOPAN UNIONIN ASETUKSEN 1369/2017
MUKAINEN TUOTTEEN TIETOLOMAKE
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Tuotteen tietolomake

Tavaramerkki Electrolux

Malli EW7H528P7,
PNC916098447

Nimelliskapasiteetti kiloina 8

Tuuletettu tai kondensoiva kuivausrumpu Lauhdutin

Energiatehokkuusluokka A+

Energiankulutus "X” kWh vuodessa, laskettuna 160:lle va- 308,20

kiopuuvillaohjelman kuivauskerralle taydella ja vajaalla
rummulla, seka tehonsaastoétilojen energiankulutus. Todel-
linen energiankulutus kuivauskertaa kohti riippuu laitteen
kayttotavasta.

Automaattinen kuivausrumpu tai muu kuin automaattinen
kuivausrumpu

Automaattinen

Vakiopuuvillaohjelman energiankulutus taydella rummulla, 2,60
kWh

Vakiopuuvillaohjelman energiankulutus vajaalla rummulla, 1,38
kWh

Tehonkulutus pois paalta -tilassa W 0,50
Tehonkulutus paalla-tilassa, W 0,50
Paalla-tilan kesto minuuteissa 10
Vakiopuuvillaohjelma kaytettyna taydella ja vajaalla rum-

mulla on se vakiokuivausohjelma, jota merkissa ja tuotese-
losteessa annetut tiedot koskevat; etté tdméa ohjelma sopii
tavallisen markien puuvillatekstiilien kuivaukseen ja etta se

on energiankulutuksen kannalta tehokkain puuvillalle kay-
tettédva kuivausohjelma.

Painotettu ohjelman kesto minuutteina vakiopuuvillaohjel- 135
malle taydella ja vajaalla rummulla’

Ohjelman kesto minuutteina vakiopuuvillaohjelmalle tay- 179
della rummulla

Ohjelman kesto minuutteina vakiopuuvillaohjelmalle va- 102
jaalla rummulla

Kondensointitehokkuusluokka ”X” asteikolla G:sta (vahiten B
tehokas) A:han (tehokkain)

Vakiopuuvillaohjelman keskimaarainen kondensointitehok- 81

kuus prosenttiosuutena taydella rummulla
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Vakiopuuvillaohjelman keskimaarainen kondensointitehok- 81
kuus prosenttiosuutena vajaalla rummulla

Painotettu kondensointitehokkuus vakiopuuvillaohjelmalle 81
taydella ja vajaalla rummulla

Akustinen melu dB 66

Integroitu laite K/E Ei

Yll& olevan taulukon tiedot ovat Euroopan Unionin komission asetuksen 392/2012 mukaiset
direktiivin 2009/125/EY vaatimuksien mukaisesti.

16. YMPARISTONSUOJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkittyja kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.

merkilla C/:‘) Kierrata pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattdmalla sahko- ja

elektroniikkaromut. Ala havita merkilla :E
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Tack for att du kdpt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som fér med sig

artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Genial och elegant har den

utformats med dig i atanke. Sa nar du &n anvander den kan du kénna dig trygg

med att veta att du far fantastiska resultat varje gang.
Véalkommen till Electrolux.
Besok var webbplats for att:

G Fa anvandningsrad, broschyrer, felsokningshjalp och serviceinformation:
@ www.electrolux.com/webselfservice

www.registerelectrolux.com

Kdpa tillbehor, forbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.electrolux.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.

Ha féljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen: Modell,
PNC, serienummer.

Informationen star pa typskylten.

AN Varnings-/viktig sékerhetsinformation
(D Allman information och tips
Miljdinformation

a/ Registrera din produkt fér battre service:

Med reservation for andringar.
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1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av maskinen. Tillverkaren &r inte
ansvarig fér eventuella personskador eller andra skador
som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for framtida bruk.

M- Las igenom sakerhetsanvisningarna.

1.1 Sakerhet for barn och handikappade

& VARNING!
Risk for kvavning, skador eller permanent
invaliditet.

- Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de dvervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sakert satt och forstar de risker som ar forknippade
med anvandningen.

. Barn mellan 3 och 8 ar eller personer med mycket
omfattande och komplexa funktionshinder ska inte
vara i narheten av produkten om de inte ar under
uppsikt.

- Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten utan standig
uppsikt.

- Lat inte barn leka med produkten.

- Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall fér barn
och kassera det pa lampligt satt.

. Tvattmedel ska férvaras utom rackhall for barn.

- Hall barn och husdjur borta fran produkten nar luckan
ar oppen.

- Om apparaten har ett barnlas, maste detta aktiveras.

- Barn far inte utféra stadning och underhall av
apparaten utan uppsikt.
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1.2 Allman sakerhet

. Andra inte produktens specifikationer.

- Om torktumlaren ska stallas ovanpa en tvattmaskin,
anvand staplingssatsen. Staplingssatsen som finns att
kdpa hos en auktoriserad aterférsaljare och kan bara
anvandas med maskinen sasom angivits i
medfdljande anvisningar. Las dem noga fére
installation (se installationsbladet).

- Maskinen kan installeras fristaende eller under en
koksbank med ratt utrymme (se installationsbladet).

- Produkten far inte placeras bakom en lasbar dorr, en
skjutdorr eller en dorr med gangjarnen pa motsatt sida
sa att produkten inte kan éppnas helt.

- Ventilationsdppningarna i botten far ej tappas igen av
en matta eller annat som ligger pa golvet.

- VARNING: Produkten far inte tillféras via en extern
kopplingsanordning, sadsom timer, eller anslutas till en
krets som regelbundet slas pa och av med ett verktyg.

- Anslut stickkontakten till eluttaget endast i slutet av
installationen. Se till att stickkontakten ar atkomlig
efter installation.

- Om natsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, tillverkarens auktoriserade servicecenter
eller personer med motsvarande utbildning, for att
undvika elektrisk fara.

- Overskrid inte den angivna maximala tvattmangden 8
kg (se avsnittet "Programdversikt”).

- Anvand inte produkten om objekt har blivit
nedsmutsade med kemikalier.

- Skrapa bort ludd eller annat fran férpackningen som
har samlats runtom produkten.

- Anvand inte produkten utan nagot filter. Rensa
luddfiltret fore eller efter varje anvandningstillfalle.

- Torka inte otvattade plagg i torktumlaren.

- Plagg som har flackar av matolja, aceton, alkohol,
bensin, fotogen, flackborttagningsmedel, terpentin,
vax och vaxborttagningsmedel skall tvattas i varmt
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2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation
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vatten med extra mycket tvattmedel innan de torkas i

torktumlaren.

Torka inte tvatt som innehaller skumgummi (latex),
duschma@ssor, vattentata textilier, plagg med
gummiinlagg och klader eller kuddar med
skumgummifyllning i torktumlaren.

Skdéljmedel och liknande produkter skall anvandas
enligt tillverkarens anvisningar.

Ta bort alla féremal fran produkten som kan fatta eld,
sasom tandare eller tandstickor.

VARNING: Avbryt aldrig en torktumlare innan
torkningen har avslutats, savida du inte snabbt kan ta
ut all tvatt och sprida ut den sa att varmen leds bort.
Stang av produkten och koppla bort den fran eluttaget

fore underhall.

Avlagsna allt férpackningsmaterial.
Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

Folj installationsinstruktionerna som
foljer med produkten.

Var alltid férsiktig nar produkten ror
sig eftersom den ar tung. Anvand

alltid skyddshandskar och tackta skor.

Installera inte och anvand inte
maskinen pa en plats dar
temperaturen understiger 5 °C eller
overstiger 35 °C.

Golvytan, pa vilken produkten ska
installeras, maste vara plan, stabil,
varmebestandig och ren.

Kontrollera att luft kan cirkulera
mellan produkten och golvet.

Hall alltid produkten vertikalt nar den
forflyttas.

Maskinens bakre yta maste stéllas
mot en vagg.

Anvand ett vattenpass for att
kontrollera att produkten star helt
vagratt nar den star pa platsen dar
den skall anvandas. Om den inte gor
det kan du justera fotterna tills den
gor det.

2.2 Elektrisk anslutning

VARNING!
Risk for brand och elektriska
stotar.

Anslut stickkontakten till eluttaget forst
vid slutet av installationen. Kontrollera
att stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

Produkten maste jordas.

Se till att de parametrarna pa
markskylten 6éverensstammer med
elnatets elektricitet.

Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsakert och jordat eluttag.

Anvand inte grenuttag eller
férlangningssladdar.

Dra inte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget.
Ta alltid tag i stickkontakten.

Ta inte i anslutningssladden eller
stickkontakten med vata hander.
Denna produkt uppfyller kraven enligt
EU:s direktiv.



2.3 Anvandning

VARNING!

Det finns risk for
personskador, elstot, brand
eller skador pa produkten.

Denna produkt ar endast avsedd for
hushallsbruk.

Torka inte skadade plagg som
innehaller vaddering eller stoppning.
Torka endast textilier som ar Iampliga
att torka i torktumlare. Folj
anvisningarna pa alla
kladvardsetiketter.

Om tvatten har behandlats med
flackborttagningsmedel maste en
extra skdljning genomfoéras innan
torktumlaren startas.

Anvand inte kondens/destillatvattnet
for att dricka eller laga mat. Det kan
orsaka héalsoproblem hos manniskor
och husdjur.

Sitt eller sta inte pa luckan nar den ar
Oppen.

Torka inte genombléta plagg i en
torktumlare.

2.4 Underhall och rengéring

VARNING!

Risk for personskador och
skador pa produkten
foreligger.

Spruta inte vatten eller anga pa
produkten for att rengéra den.

Rengor produkten med en fuktig, mjuk
trasa. Anvand bara neutrala
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rengdringsmedel. Anvand inte
produkter med slipeffekt,
skursvampar, I6sningsmedel eller
metallféremal.

» For att forhindra skador pa
kylsystemet ska du vara forsiktig nar
du rengor produkten.

2.5 Kompressor

VARNING!
Risk for skador pa produkten
foreligger.

» Kompressorn och dess system i
torktumlaren ar fyllda med ett
specialmedel som ar fritt fran
fluorklorkolvate. Detta system maste
halla tatt. En skada pa systemet kan
orsaka lackage.

2.6 Kassering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

+ Koppla loss produkten fran eluttaget
och vattentillforseln.

» Klipp av elkabeln nara produkten och
kassera den.

» Ta bort lucksparren for att férhindra
att barn eller husdjur blir insténgda i
trumman.

» Kassera produkten i enlighet med
lokala foreskrifter for avyttring fran
WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment).
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3. PRODUKTBESKRIVNING

Vattentank
Kontrollpanel
Produktlucka

Filter

Typskylt

@ Luftflodeshal

Lock till kondensorn
Bl Skydd for kondensor
El Justerbar fot

@ For enklare hantering kan
luckan installeras med
Oppningen at bada hallen.
(se separat blad).

4. KONTROLLPANEL
ﬂ

D D
a B 4O
1] Programvéljare och @ strémbrytare Reverse Plus (Reverser+) touch-
RESET (Aterstalining) knapp
Display Bl Dryness Level (Torrhetsgrad) touch-
Time Dry (Tid) touch-knapp knapp
Start/Pause (Start/Pause) touch- El Strombrytare Pa/Av
knapp
Delay Start (Férdroj Start) touch-
knapp

A Extra Anticrease (Skrynkelskydd)
touch-knapp
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@ Tryck pa touchknapparna
med fingret i omradet med

symbolen eller namnet for
funktionen. Anvand inte
handskar nar du anvander
kontrollpanelen. Se till att
kontrollpanelen alltid &r ren
och torr.

4.1 Display

@
&

=SB, 8

Symbol som visas pa displayen = Symbolbeskrivning

@y tidtorkningsfunktion pa

funktionen fordrojd start pa

indikator: kontrollera kondensorn

indikator: rengdr filtret

indikator: f6m vattenbehallaren

| EJ.@@%"@

barnlas pa
-— fel val eller vredet ar i lage ® "Reset" (aterstall)
2c: 00 programlangd
:10-2:00 varaktighet torktid
lh.-20hH nedrakning till fordrojd start
5. PROGRAMOVERSIKT
Program vikt 1) Egenskaper / Typ av material?)

Program fér att torka bomull med
<13 cotton (Bomull) 8 kg torrhetsgrad "skaptorrt" med o)
Eco maximal energibesparing.
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Program vikt ) Egenskaper / Typ av material2)
Program for att torka alla typer
Cotton (Bomull) 8 kg av bomull som ska kunna stop- /
pas in i skapet direkt (skaptorrt).
Synthetic (Syntet) 3,5kg  Syntet och blandade material. /(&)
. Omtaliga tyger som viskos,
Dreallrﬁ?tes (Skonpro- 4 kg rayon, akryl och deras bland- o
9 ningar.
. i . Sangklader som enkel- och dub- NPy FS
il ey 3kg bellakan, 6rngott, paslakan. /
Enkla eller dubbla duntacken
Duvet (Tacken) 3kg  och dunkuddar (med fjader-, /
dun- eller syntetfylining).
Refresh (Uppfrasch- Uppfraschning av textilier som varit undanlag-
) 1 kg
ning) da.
Silk (Siden) 1kg Elgaen som kan torkas i torktum- /
Ylleplagg. Skonsam torkning av tvattbara yl-
Wool (Ylle) 1 kg leplagg. Ta omedelbart ut plaggen nar pro-
grammet ar klart.
- Sportklader, tunna och latta tex- PP
Sl (St e 2kg tilier, mikrofiber, polyester. /
Fritidsklader som t.ex. jeans,
] sweatshirts med material av oli- alale
Reniy 4kg ka tjocklek (t.ex. vid nacken, ar- /
marna och sbmmarna).
Bomulls- och syntetplagg. Lagt
Mixed (Blandat) 3 kg temperaturprogram. Skonpro-  /{&)

gram med varm luft.

1) Maximal vikt galler torra plagg.

2) For mérkningens betydelse, se kapitel RAD OCH TIPS: Férbereda tvétten.

3) <:| Cotton (Bomull) Cupboard Dry (Skaptorrt) ECO-programmet &r "standardbomull-
sprogrammet” enligt EU-kommissionens férordning 392/2012. Det ar lampligt for att torka
normalvat tvatt och det ar det effektivaste programmet vad galler energiférbrukning for tork-

ning av vat bomullstvatt.

6. TILLVALSFUNKTIONER

6.1 Dryness Level
(Torrhetsgrad)

Den har funktionen 6kar tvattens
torrhetsgrad. Det finns 3 alternativ:
. ® Extra Dry (Extra Torrt)

. 0 Cupboard Dry (Skaptorrt)
« % Iron Dry (Stryktorrt)



6.2 Reverse Plus (Reverser+)

Oka trummans tumlingsfrekvens for att
minska att plaggen vrids och snor in sig i
varandra. Okar jamnheten i torkresultatet
och gor att plaggen blir mindre
skrynkliga. Rekommenderas for storre
eller langre tvatt (t.ex. lakan, byxor, langa
klanningar)

6.3 Extra Anticrease
(Skrynkelskydd)

Forlanger antiskrynkelfasen med 60
minuter i slutet av torkprogrammet. Den
har funktionen minskar uppkomsten av
skrynklor. Tvatten kan tas ut under
skrynkelskyddsfasen.

6.6 Funktionsoversikt
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6.4 Time Dry (Tid)

Du kan stélla in programmets
varaktighet, fran 10 min (min.) till 2
timmar (max.) Tiden beror pa hur stor
tvattmangden ar.

@

Vi rekommenderar att du
stéller in en kort
programlangd for sma
tvattmangder eller for bara
ett plagg.

6.5 Time Dry (Tid) pa Wool
(Ylle) program

Funktion Iamplig fér Wool (Ylle)-
programmet for att justera torrhetsnivan.

Program) hetsgrad)

Dryness Level (Torr-

Extra Anti-
crease
(Skrynkel-
skydd)

Reverse
Plus (Re-
verser+)

Time Dry
(Tid)

< Cotton (Bomull)
Eco

Cotton (Bomull)

Synthetic (Syntet)

Delicates (Skonpro-
gram)

Bedlinen (Sangkla-
der)

Duvet (Tacken)

Refresh (Uppfrasch-
ning)

Silk (Siden)

Wool (Ylle)

n2)

Sports (Sportklader)

Denim
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Reverse Extra Anti-
Dryness Level (Torr- crease Time Dry
1 o
Program) hetsgrad) Plus (Re- gy rvnkel-  (Tid)
verser+) skydd)
Mixed (Blandat) L] L] L]

1) Du kan stélla in en eller flera funktioner med programmet. Tryck pa tillhérande touchk-

napp for att aktivera eller avaktivera dem.

2) se kapitlet TILLVALSFUNKTIONER: Time Drying (Tid) pa Ylleprogram

7. INSTALLNINGAR

re ¢
-
D

]

F E D

Time Dry (Tid) touch-knapp
Start/Pause (Start/Pause) touch-
knapp

Delay Start (Fordroj Start) touch-
knapp

Extra Anticrease (Skrynkelskydd)
touch-knapp

Reverse Plus (Reverser+) touch-
knapp

Dryness Level (Torrhetsgrad) touch-
knapp

mm o 0o wp

7.1 Barnlas

Detta alternativ hindrar barn fran att leka
med produkten nar ett program ar igang.
Touchknapparna ar lasta.

Endast strombrytaren ar olast.

Aktivera Barnlaset:

1. Tryck pa strombrytaren for att
aktivera produkten.

2. Tryck pa och hall touchknappen (D)
intryckt i nagra sekunder.

Indikatorn fér Barnlas tands.

@ Det gar att inaktivera
Barnlaset nar ett program

pagar. Hall samma
touchknappar intryckta tills
indikatorn for Barnlaset
slacks. Barnlasfunktionen
inaktiveras 8 sekunder efter
att maskinen stéangts av.

7.2 Justering av aterstaende
fukt i tvatten

@ Varje gang du gar in i laget
"Justering av aterstaende
fuktgrad i tvatten", kommer
féregaende installning for
aterstaende fuktgrad att
andras till nasta varde (t.ex.

tidigare installd = € =
andras til = | —).

For att andra standardgraden for
aterstaende fukt:

1. Tryck pa strombrytaren for att
aktivera produkten.

2. Vrid programvaljaren for att stalla in
ett program.

3. Vanta i ungefar 8 sekunder.

4. Hall in knapparna (F) och (E)

samtidigt.
En av foljande indikatorer tands:
. -0- maximal torrhet

e = I = mer torr tvatt

L. If ~ standard torr tvatt

5. Tryck pa och hall nere knapparna (F)
och (E) igen tills indikatorn for ratt
niva visas.



Om displayen atergar till
mormallage (tiden for det
valda programmet fran
steg 2. visas), medan du
staller in aterstaende
fuktighetsgrad, tryck och
hall ner knapparna (F)
och (E) en gang till for
att ga in i Iage "Justering
av aterstaende fuktgrad i
tvatten" (tidigare installd
grad av aterstaende fukt
kommer att &ndras till
nasta varde).

6. Efter 5 sekunder atergar displayen till
normallage.

7.3 Indikator for vattenbehallare

Indikatorn pa vattenbehallaren ar
paslagen i standardinstéliningen. Den
tdnds nar programmet ar avslutat eller
nar det ar nédvandigt att tomma
vattenbehallaren.

@

Om draneringssatsen ar
installerad (extrautr.) tommer
maskinen automatiskt ut
vattnet ur behallaren. Under
dessa villkor rekommenderar
vi att du inaktiverar
vattenbehallarens indikator.
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Avaktivering av
vattenbehallarens indikator:

1. Tryck pa strdombrytaren for att
aktivera produkten.

2. Vantaiungefar 8 sekunder.

3. Tryck och hall in knapparna (E) och
(D) samtidigt.

Pa displayen visas nagon av foljande 2

konfigurationer:

Displayen visar "Off". Efter 5
sekunder atergar displayen till
normallage.

Pa displayen visas "On". Efter 5
sekunder atergar displayen till
normallage.

7.4 Signal pa/av

Sla pa och av ljudsignalerna genom att
halla touch-knapparna (A) och (C)
intryckta samtidigt i cirka tva sekunder.

8. FORE FORSTA ANVANDNING

@

Bakre trumférpackningen tas
bort automatiskt nar
torktumlaren satts pa forsta
gangen. Ett oljud kan horas.

Innan produkten anvands for forsta
gangen:

* Rengor torktumlartrumman med en
fuktig trasa.

» Starta ett program pa en timme med
fuktig tvatt.

9. DAGLIG ANVANDNING

9.1 Starta ett program utan
fordrojd start

1. Forbered tvatten och fyll produkten.

@

| bérjan av torkprogrammet
(de forsta 3-5 min.) kan
ljudnivan vara nagot hogre.
Detta beror pa att
kompressorn startar. Det ar
helt normalt for
kompressordrivna apparater
som kylskap och frysar.
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FORSIKTIGHET!
Kontrollera att tvatten
inte fastnar mellan
luckan och gummilisten
nar du stanger luckan.

2. Tryck pa strémbrytaren for att
aktivera produkten.

3. Stall in ratt program och tillval for
typen av tvatt.

Displayen visar programmets langd.

@

Torktiden som visas pa
displayen nar vittvatt har
valts, ar vid en tvattmangd
pa 5 kg. Den verkliga
torktiden beror pa vilken typ
av tvatt (vikt och
sammansattning),
rumstemperaturen och
fuktigheten pa tvatten efter
centrifugeringsfasen,
4. Tryck pa Start/Pause (Start/Pause)-
touchknappen.
Programmet startar.

9.2 Starta ett program med
fordrojd start

1. Stéll in ratt program och tillval fér
typen av tvatt.

2. Tryck pa knappen for fordrojd start
upprepade ganger tills displayen
visar onskad tidsférdrojning till
starten.

Du kan foérdroja starten
av ett program fran 1
timma till maximalt 20
timmar.

3. Tryck pa Start/Pause (Start/Pause)-
touchknappen.

Displayen visar nedrakningen till fordrojd

start.

Nar nedrékningen l6per ut startar

programmet.

9.3 Andra ett program

1. Tryck pa strombrytaren for att stdnga
av produkten.

2. Tryck pa strombrytaren for att
aktivera produkten.

3. Stall in programmet.

Alternativt:

1. Vrid véaljarvredet till ® "Reset"-lage.
2. Vantai 1 sekund. Displayen visar

3. Stall in programmet.

9.4 Nar programmet ar klart

Nar programmet ar klart:

+ En aterkommande ljudsignal hors.
. o nN-nn

» Padisplayen visasu - LUl

* Indikatorerna @ Filter (Filter) och &,
Tank (Behallare) ténds.

* Indikatorlampan Start/Pause (Start/
Pause) lyser.

Maskinen fortsétter att vara igang med

antiskrynkelfasen aktiverad i cirka 30

minuter till eller mer om Extra Anticrease

(Skrynkelskydd)-funktionen valts (se

kapitel Funktion - Extra Anticrease

(Skrynkelskydd) ).

Antiskrynklingsfasen minskar
uppkomsten av skrynklor.

Du kan ta ut tvatten innan
antiskrynkelfasen ar klar. For basta
resultat rekommenderar vi att du tar ut
tvatten nar fasen ar nastan eller helt klar.

Nar antiskrynkelfasen &r klar:

» Displayen visar fortfarande ﬂ : D ﬂ

* Indikatorerna @ Filter (Filter) och &,
Tank (Behallare) tands.

« Start/Pause (Start/Pause) slacks.

1. Tryck pa strombrytaren for att
avaktivera produkten.

Oppna luckan.

Plocka ur tvatten.

Stang luckan.

@

9.5 Standby-funktion

For att minska energiférbrukningen
stanger funktionen automatiskt av
produkten:

pwN

Rengor alltid filtret och
tom vattenbehallaren nar
ett program &r klart.

« Efter 5 minuter om du inte startar
programmet.
+ Efter 5 minuter fran programmets slut.



Tiden minskas till 30
sekunder om valjarvredet
pekar pa ® "Reset".

10. RAD OCH TIPS

10.1 Forbereda tvatten

Stang dragkedjorna.

Knapp knapparna pa paslakanen.
Lat inte |6sa band trassla sig (t.ex. pa
forkladen). Knyt ihop dem innan du
startar programmet.

Tom alla fickor pa féremal.

Om plagget har ett innerfoder av
bomull ska plagget vandas ut och in.
Bomullssidan ska alltid vara vand
utat.

Stall alltid in programmet som passar
for typen av tvatt.

Tvatta inte ljusa och morka farger
ihop.
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Anvand ett [ampligt program for vit-/
kulértvatt, jersey och stickat for att
férhindra att plaggen krymper.
Overskrid inte maximal tvattmangd
som finns i programkapitlet eller som
visas pa displayen.

Torktumla endast tvatt som klarar av
att torktumlas. Se instruktionerna pa
plaggens kladvardsetiketter.

Torka inte stora och sma plagg
tillsammans. Sma plagg kan fastna i
storre plagg och darmed inte torkas.

Kladvardsmark- Beskrivning

ning
O Tvatten ar lamplig for torktumling.
) Tvatten ar lamplig for torktumling vid hégre temperaturer.
© Tvatten ar lamplig for torktumling endast vid lagre temperaturer.
[ Plagget ar inte Iamplig for torktumling.

11. SKOTSEL OCH RENGORING

11.1 Rengoring av filtret

1.

&

©
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1) Ta vid behov bort luddet fran filterhallaren och packningen. Du kan anvanda en
dammsugare.

11.2 Témning av vattenbehallaren

1.

@ Du kan anvanda vattnet fran
vattenbehallaren som ett
alternativ till destillerat vatten
(t.ex. for angstrykning). Ta
bort smutsrester med ett
filter innan du anvander
vattnet.



.3 Renqgd
ngora konde
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FORSIKTIGHET! 11.5Rengdringav.
Rér inte metallytan med kontrollpanelen och holjet
handerna. Risk for
personskador foreligger.
Anvand skyddshandskar.
Var forsiktig vid rengdring sa Rengdér med en fuktad duk. Torka de
att inte metallytan skadas. rengjorda ytorna med en mjuk duk.

11.4R o t FORSIKTIGHET!

. engoring av trumman Rengor inte produkten med
VARNING! mobelrengdringsmedel eller

) rengdringsmedel som kan

orsaka korrosion.

Anvand ett vanligt rengéringsmedel for
att rengodra kontrollpanelen och holjet.

Koppla fran maskinen innan
den rengors.

Anvand ett vanligt milt rengéringsmedel 11.6 Rengoring av luftflédeshal
for att rengdra insidan av trumman och
trumbladen. Torka de rengjorda ytorna
med en mjuk duk.

FORSIKTIGHET!
Anvand inte slipmedel eller
stalull i trumman.

12. FELSOKNING

Anvand en dammsugare for att ta bort
ludd fran luftflodeshalen.

Problem MGojlig 16sning
Jag inte kan satta pa produkten. Se till att stickkontakten sitter ordentligt i
eluttaget.

Kontrollera sakringen i sékringsskapet
(husets installation).

Programmet startar inte. Tryck pa Start/Pause (Start/Pause).

Se till att luckan ar stangd.

Luckan gar inte att stanga. Kontrollera att filtren ar korrekt installera-
de.

Kontrollera att ingen tvatt har fastnat mel-
lan luckan och gummilisten.

Produkten stannar under driften. Kontrollera att vattenbehallaren ar tom.
Tryck pa knappen Start/Pause (Start/
Pause) for att starta programmet pa nytt.

Det &r for lite tvatt i trumman. Oka mang-
den tvatt eller anvand Time Drying (Tid)-
programmet.

Programtiden &ar for lang eller torkningsre- Kontrollera att tvattens vikt ar lamplig for
sultatet ar inte tillfredsstallande.1) programmets varaktighet.

Kontrollera att filtret ar rent.
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Problem

Mojlig 16sning

Tvatten ar for blot. Centrifugera tvatten
igen i tvattmaskinen.

Se till att rumstemperaturen ar hogre an
+5 °C och lagre an +35 °C. Optimal rum-
stemperatur &ar 19 °C till 24 °C.

Valj programmet Time Drying (Tid) eller
Extra Dry (Extra Torrt).z)

Displayen visar e= = .

Om du vill valja ett nytt program, stang av
och satt pa produkten.

Kontrollera att tillvalen ar forenliga med
programmet.

Displayen visar en felkod (t.ex. E51)

Stang av och satt pa produkten. Starta ett
nytt program. Kontakta kundtjanst om
problemet uppstar igen.

1) Efter hogst 5 timmar avslutas programmen automatiskt.
2) vissa delar av plagget kan fortfarande vara fuktigt ndr man torkar stérre plagg (t.ex. la-

kan).

12.1 Vid otillfredsstallande
torkresultat

Fel program har valts.

Filtret ar igentappt.

Kondensorn &r igentappt.

For mycket tvatt har lagts in i
produkten.

Trumman ar smutsig.

» Felaktig installning av
varmeledningssensorn (se avsnittet

13. TEKNISKA DATA

"Instéllningar - Justering av
aterstaende fuktgrad for tvétten' for
battre installning).

+ Luftflddeshalen ar igentappta.

* Rumstemperaturen ar for lag eller for
hdg (optimal rumstemperatur 19 °C till
24°C)

Ho6jd x Bredd x Djup

850 x 600 x 600 mm (maximal 665 mm)

Max. djup med 6ppen lucka

1100 mm

Max. bredd med 6ppen lucka

950 mm

Justerbar hojd 850 mm (+ 15 mm - justering av fotterna)
Trummans volym 118 |

Maximal lastvolym 8 kg

Natspanning 230V

Frekvens 50 Hz
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Ljudeffektniva 66 dB

Total effekt 900 W
Energiklass A+
Energiférbrukning vid standardbomull- 2,60 kWh
sprogrammet med full maskin. 1)

Energiférbrukning vid standardbomull- 1,38 kWh
sprogrammet med halv maskin. 2)

Arlig energiférbrukning 3) 308,20 kWh
Effektforbrukning i vilolage 4) 0,50 W
Effektforbrukning i avstangt lage 4) 0,50 W

Typ av anvandning Hushall
Tillaten omgivningstemperatur +5°Ctill + 35 °C
Skyddsnivan mot intrang av fasta partikl- IPX4

ar och fukt sakerstalls av skyddslocket,
férutom dar lagspanningsutrustningen
inte har nagot skydd mot fukt

Denna maskin innehaller hermetiskt tillslutna fluorerad vaxthusgaser

Gasbeteckning R134a
Vikt 0,300 kg
Global uppvarmningspotential (GWP) 1430

1) Med referens till EN 61121. 8kg bomull centrifugeras vid 1000 varv/min.
2) Med referens till EN 61121. 4kg bomull centrifugeras vid 1000 varv/min.

3) Energiférbrukning per ar i kWh, baserat pa 160 torkprogram med standardbomullspro-
gram vid full och delvis full maskin och férbrukning vid lagenergiléagena. Faktisk energifor-
brukning per program beror pa hur maskinen anvands (BESTAMMELSE (EU) nr 392/2012).

4) Med hanvisning till EN 61121.

Informationen i tabellen ovan &r i enlighet med EU-kommissionens férordning 392/2012 om
genomfdrande av direktiv 2009/125/EC.

13.1 Forbrukningsvarden

. . Energifor-
Centrifugerad vid / resterande 1 bruk-
Program fuktighet Torktid1)
ning 2)
Cotton (Bomull) Eco 8 kg
Cupboard Dry 1400 varviminut / 50% 147 min. 2,03 kWh

(Skaptorrt)
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P Centrifugerad vid / resterande - 11) Eng:gli(tér-
rogram fuktighet Torktid =)
ning
1000 varv/minut / 60% 179 min. 2,60 kWh
Iron Dry (Stryktorrt) 1400 varv/minut / 50% 113 min. 1,47 kWh
1000 varv/minut / 60% 135 min. 1,79 kWh
Cotton (Bomull) Eco 4 kg
(Csuk%t:)‘t’g:g)D"V 1400 varv/minut / 50% 86 min. 1,14 KWh
1000 varv/minut / 60% 102 min. 1,38 kWh
Synthetic (Syntet) 3,5 kg
%”k%%?gﬁft)my 1200 varv/minut / 40% 58 min. 0,71 kWh
800 varv/minut / 50% 72 min. 0,90 kWh

1) Vid halvfull tvatt ar programtiden kortare och maskinen férbrukar mindre energi.

2) Felaktig omgivningstemperatur och/eller daligt centrifugerad tvatt kan férlanga programti-
den och 6ka energiférbrukningen.

14. SNABBGUIDE
14.1 Daglig anvandning

1 Ej 2 / \ 3

T -y

v

1. Tryck pa On/Off-knappen for att sla 2. Vrid programvaljaren for att stélla in
pa produkten. programmet.
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3. Dukan stélla in en eller flera

specialfunktioner med programmet.

Aktivera eller inaktivera en funktion
genom att trycka pa motsvarande
knapp.

14.2 Rengoring av filtret

4. Starta programmet genom att trycka
pa Start/Pause-knappen.
5. Produkten startar.

1 2

| slutet av varje program tands symbolen

@ pa displayen och du maste rengora
filtret.

14.3 Programoversikt

Program vikt 1) Egenskaper / Typ av material?2)

Program for att torka bomull med

<13 cotton (Bomull) 8 kg torrhetsgrad "skaptorrt" med o)

Eco maximal energibesparing.
Program for att torka alla typer

Cotton (Bomull) 8 kg av bomull som ska kunna stop- /
pas in i skapet direkt (skaptorrt).

Synthetic (Syntet) 3,5kg  Syntet och blandade material.  ;(©

. Omtéliga tyger som viskos,
Dg'rﬁ?tes (SKonproy 4 kg rayon, akryl och deras bland- e
9 ningar.
. i . Sangklader som enkel- och dub- NPy FS

Bedlinen (Sangklader) 3kg bellakan, érngott, paslakan. /
Enkla eller dubbla duntacken

Duvet (Tacken) 3kg  och dunkuddar (med fjader-, /
dun- eller syntetfyllning).

Refresh (Uppfrasch- 1k Uppfraschning av textilier som varit undanlag-

: g9
ning) da.
Silk (Siden) 1kg Siden som kan torkas i torktum- /

lare.
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Program vikt 1) Egenskaper / Typ av material?)
Ylleplagg. Skonsam torkning av tvattbara yl-
Wool (Ylle) 1 kg leplagg. Ta omedelbart ut plaggen nar pro-
grammet ar klart.
.. Sportklader, tunna och latta tex- ~N N S
Do il 2K9  filier, mikrofiber, polyester. /
Fritidsklader som t.ex. jeans,
. sweatshirts med material av oli- lale
DT 4kg ka tjocklek (t.ex. vid nacken, ar- /
marna och smmarna).
Bomulls- och syntetplagg. Lagt
Mixed (Blandat) 3 kg temperaturprogram. Skonpro- iolole

gram med varm luft.

1) Maximal vikt géller torra plagg.

2) For maérkningens betydelse, se kapitel RAD OCH TIPS: Férbereda tvétten.

3) <:| Cotton (Bomull) Cupboard Dry (Skaptorrt) ECO-programmet &r "standardbomull-
sprogrammet” enligt EU-kommissionens férordning 392/2012. Det ar [ampligt for att torka
normalvat tvatt och det ar det effektivaste programmet vad galler energiférbrukning for tork-

ning av vat bomullstvatt.

15. PRODUKTINFORMATIONSBLAD MED
HANVISNING TILL E.U. REGEL 1369/2017

Produktinformationsblad

Varumarke Electrolux

Modell EW7H528P7,
PNC916098447

Klassad kapacitet i kg 8

Luftventilerad eller kondensor torktumlare Kondensatorn

Energiklass A+

Energiférbrukning per ar i kWh, baserat pa 160 torkpro- 308,20

gram med standardbomullsprogram vid full och delvis full

maskin och férbrukning vid lagenergildgena. Den faktiska

energiférbrukningen per program beror pa hur maskinen

anvands.

Automatisk torktumlare eller icke-automatisk torktumlare ~ Automatisk

Energiférbrukning vid standard bomullsprogram vid full 2,60

maskin i kWh

Energiférbrukning vid standard bomullsprogram vid halv- 1,38

full maskin i kWh

Stromférbrukning i avstangt lage i W 0,50
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Stromforbrukning i paslaget lage i W 0,50

Varaktighet vid paslaget Iage i minuter 10

"Standard bomullsprogrammet" som anvéands vid full och
halvfull maskin ar det standardtorkprogram som informa-
tionen pa etiketten avser, det har programmet ar lampligt
for torkning av vanlig vat bomullstvatt och detta ar det ef-
fektivaste programmet nar det galler energiférbrukning for
bomull.

Viktad programtid fér "standard bomullsprogram vid full 135
och halvfull maskin" i minuter

Programtid vid standard bomullsprogram vid full maskini 179
minuter

Programtid vid standard bomullsprogram vid halvfull ma- 102
skin i minuter

Kondenseringseffektivitetsklass pa en skala fran G (minst B
effektiv) till A (mest effektiv)

Genomsnittlig kondenseringseffektivitet av standard bo- 81
mullsprogram vid full maskin i procent

Genomsnittlig kondenseringseffektivitet av standard bo- 81
mullsprogram vid halvfull maskin i procent

Viktad kondenseringseffektivitet for "standard bomullspro- 81
gram vid full och halvfull maskin"

Ljudniva i dB 66

Inbyggd maskin J/N Nej

Informationen i tabellen ovan ar i enlighet med EU-kommissionens férordning 392/2012 om
genomforande av direktiv 2009/125/EC.

16. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen L/.\'-) produkter méarkta med symbolen & med
Atervinn férpackningen genom att hushallsavfallet. L&mna in produkten pa
placera den i [ampligt karl. Bidra till att narmaste atervinningsstation eller

skydda var miljé och var hélsa genom att ~ kontakta kommunkontoret.
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte
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